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chapter 1 

introduction: east asian Music as  
intangible cultural Heritage

Keith Howard

this volume examines the agendas for preserving music as intangible cultural 
heritage in china, Korea, taiwan and Japan.1 east asia has a long history of 
legislating and setting up a mixture of preservation and promotion strategies to 
counter the loss of indigenous musical and other cultural forms. the pertinent 
Japanese legislation, the law for the Protection of cultural Properties (EXQND]DL�
KRJRKǀ), dates back to 1950, and the Korean legislation, the cultural Properties 
Preservation law (0XQKZDMDH�SRKREǂS), to 1962; taiwan followed in 1982 with 
the cultural Heritage Preservation act (Wenhua zichan baocun fa), although china 
has only in the last decade joined the preservation movement.

it was only in the years before and after the turn of the millennium that the 
global agenda shifted. there had to that point been a widespread distrust of 
attempts to preserve the intangible heritage, but this gave way to an awareness that, 
with the ever more rapid pace of change brought by globalization, much would be 
lost if there was no intervention. east asia was well placed to provide models for 
action. the agenda shift, however, had much to do with unesco, notably with its 
appointment of Masterpieces of the oral and intangible Heritage of Humanity in 
2001, 2003 and 2005, and with the adoption in 2003 of the unesco convention 
for the safeguarding of the intangible cultural Heritage.

in each of the three Masterpiece rounds, china, Korea and Japan were all 
successful in promoting genres of performance arts. in 2001, among the 19 
Masterpieces appointed were chinese NXQTX�opera, Korean &KRQJP\R�FKHU\HDN�
(Music for the rite to royal ancestors; see Howard, this volume) and Japanese 
QRJDNX�theatre. in 2003, among the 28 were chinese JXTLQ�zither music (see rees, 
this volume), Korean p’ansori (epic storytelling through song) and the Japanese 
EXQUDNX�SXSSHW�WKHDWUH��VHH�$ULVDZD��WKLV�YROXPH���LQ�������DPRQJ�WKH�¿QDO����
Masterpieces were the Korean Gangreung Danoje ([.DQJQǎQJ�WDQRMH], a spring 

1 discussion of the democratic People’s republic of Korea (north Korea) is omitted 
here because an agenda for preserving music is absent; rather music and musical instruments 
are required to serve the present socialist ideology (see Howard 1996a, 2011). in this 
YROXPH��WKHQ��µ.RUHD¶�VLJQL¿HV�WKH�5HSXEOLF�RI�.RUHD��µ7DLZDQ¶�GHQRWHV�WKH�5HSXEOLF�RI�
china and ‘china’ the People’s republic of china; we have not included considerations of 
Hong Kong and Macau.
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Music as Intangible Cultural Heritage2

rite and festival from the east coast), Japanese NDEXNL� theatre and, from the 
Xinjiang uyghur autonomous region in china, the 8\JKXU�PXTDP�melodic and 
modal system. all nine of these genres incorporate music, indicative of the fact 
that east asian music, as intangible cultural heritage, is ripe for investigation. in 
WKH�IROORZLQJ�SDJHV��ZH�WDNH�VSHFL¿F�JHQUHV�RI�PXVLF�IURP�WKH�(DVW�$VLDQ�PXVLFDO�
canon to explore how preservation and promotion strategies have played out.

Preservation Agendas

in the last few decades, we have become accustomed to the concept of cultural 
heritage. we visit museums, where mausoleums of our shared social history 
reside.2 if in the past museums were full of the monumental, they increasingly 
admit the vernacular (Hall 2009: 24), indicative of a shifting polemic and an 
ongoing reinterpretation of purpose. Museums have become highly contested 
sites, not least as they struggle to attract visitors against the spread of mass media 
and the rise of the internet. today, they must also keep at bay those who argue the 
imperative of repatriating ‘looted’ artefacts.

today, we search out world Heritage sites, which by 2011 had become the 
936 ‘places to visit before you die’ (Jansen-Verbeke 2009: 58),3 where the legacy 
of human brilliance and natural design is written out in capital letters. However, 
as we travel the world on boeing 747s and airbus 380s, we do not just expect 
WR�¿QG�EXLOGLQJV�DQG�DUWHIDFWV��7KH� WRXULVW�JD]H�DOVR� IDOOV�RQ�PXVLF�DQG�GDQFH�
shows, and on souvenir shops that sell audio or video recordings of performances 
and local trinkets such as instruments (whether imitation or real). these have 
become vital parts of the economic imperative of tourism4 and tourist brochures, 
accordingly, concentrate not just on the tangible cultural heritage, but on the 
intangible cultural heritage – local customs, costumes and cuisines, and local 
performance arts and crafts. the intangible heritage is placed centre stage, in 
settings, displays, and imagined, recreated or restructured presentations that seek 
to remind us of the way we once were.

everywhere, it would appear, efforts are made to preserve and promote local 
cultural difference. we have conveniently forgotten how scholars once warned 
that preserving the intangible heritage in performance and creation without change 
was not an option as society evolved (blacking 1978; 1987: 112; nettl 1985: 124–

2 after theodor adorno (1967). note, however, that andrea witcomb (2003) 
critiques adorno, also noting how tony bennett (1995, 1998) disagrees with the idea of 
a museum as mausoleum, though ‘somewhat blindly’ as he wavers between a museum as 
repressive and as a site for people’s memory (witcomb 2003: 173). 

3 the list is at http://whc.unesco.org/en/list (accessed 11 september 2011).
4 see also smith and robinson (2006) and Jansen-Verbeke, Priestley and russo 

(2008).
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Introduction 3

7; nas 2002;5 Kirshenblatt-gimblett 2004; see also bohlman 2002: 63). today, 
we tend to ignore the polemic against preservation, in which cultural traditions 
become ‘frozen in time and space like a museum display’ (Hesselink 2004: 407). 
so, despite the past being a foreign country where things were done differently 
(Hartley 1971: 7, as prominently echoed in lowenthal 1985), and as scepticism 
towards government intervention wanes,6 our contemporary zeitgeist has shifted 
to an acceptance of a past that is both alive and venerated (bharucha 1993: 21). 
to square this particular circle, conservation – rather than merely preservation 
– movements for the intangible cultural heritage increasingly recognize the 
importance of creativity and development in order to ‘revalorize … through new 
dimensions’ (Jansen-Verbeke 2009: 57–8), to attempt to stimulate efforts towards 
VXVWDLQDELOLW\��DQG��E\�UHIHUULQJ�WR�VXVWDLQDELOLW\��WKH�GLI¿FXOW�ZRUG�µSUHVHUYDWLRQ¶�
can be avoided),7 or, at least according to unesco, to generate ‘ownership … 
and constant recreation’.8 conservation, then, is increasingly held to require a mix 
of preservation and presentation.

Performance arts and crafts have become supporting actors in our exercises 
of collective memory and our efforts to retain memory as something alive. alan 
lomax, the late ethnomusicologist, recording engineer and archivist, in 1972 
quipped that ‘the world is an agreeable and stimulating place to live in because 
of its cultural diversity’. david lowenthal’s remark that loss and ‘modernist 
amnesia’, attenuated by the pace of change, threatens our identity and wellbeing 
(1985: xxiv) is often repeated.9 some would agree with bert Feintuch, who 

5 nas (2002: 144) cites Henri J. M. claessen, to question why governments should 
‘pay people to sing incomprehensible songs that have long lost their meaning’.

6 For discussions about the distrust of government intervention, see bennett (1997) 
and Zimmer and toepler (1999).

7 Jeff todd titon’s blog discusses issues of music and sustainability (http://
sustainablemusic.blogspot.com/; accessed 11 september 2011), and an ongoing project 
to determine whether there are common policies that might enable the sustainability of 
traditional musics is currently hosted by Queensland conservatorium: ‘sustainable Futures: 
WRZDUGV�DQ�HFRORJ\�RI�PXVLFDO�GLYHUVLW\¶��IRU�ZKLFK�VHH�KWWS���PXVHFRORJ\�JULI¿WK�HGX�DX��
(accessed 11 september 2011). 

8 http://portal.unesco.org/culture/en/ev.php-url_id=34325&url_do=do_
toPic&url_section=201.html (accessed november 2009).

9 For related perspectives, see the papers in layton, stone and thomas (2001). 
Queensland conservatorium’s ‘sustainable Futures’ cites anthony seeger, who as former 
president of the international council for traditional Music was closely involved with the 
unesco ‘Masterpiece’ scheme, saying ‘there’s an active process in the disappearance of 
many traditions around the world. some of them are being disappeared by majority groups 
… others are being disappeared by missionaries or religious groups … others are being 
disappeared by copyright legislation’. to this, the website adds decline to music traditions 
caused by technological developments, infrastructural challenges, socio-economic change, 
IDLOLQJ�HGXFDWLRQDO�V\VWHPV��DQG�ORVV�RI�SUHVWLJH��KWWS���PXVHFRORJ\�JULI¿WK�HGX�DX�$ERXW���
accessed 11 september 2011).
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Music as Intangible Cultural Heritage4

notes how contemporary societies ‘spark’ their people to remember local life, 
to ‘think about matters close at hand and close at heart’ (1988: 1), or with the 
czech novelist Milan Kundera, who wistfully laments that ‘the struggle of power 
is the struggle of memory over forgetting’. Promoting a national culture can, we 
are told, balance the impact of globalization (tomlinson 1999); or, according to 
unesco’s eighth director-general, Koichiro Matsuura: ‘[p]aradoxically, it is 
precisely in the context of increasing globalization that more and more peoples 
and communities of the world have begun to recognize the importance of their 
cultural heritage’ (Matsuura 2005: 17).10 generations of scholars, musicologists 
and ethnomusicologists included, and other concerned individuals and groups, 
have sought ways, like lomax (1972), to counter the perceived cultural grey-out, 
and to avoid the threatened loss of art and craft traditions. erich von Hornbostel 
cited loss as a key reason for setting up the berlin Phonogramm archive at the 
beginning of the twentieth century; he argued the need to capture and compare 
traditional musics before they disappeared. However, although loss remains 
a common theme within conservationist interventions (cleere 2001; Meskell 
2002; Holtorf 2006; rowlands 2007), performance arts and crafts have only been 
belatedly recognized as fully integral to local and global cultural landscapes; they 
ZHUH�EURXJKW�WR�WKH�SDUW\�RI�PXVHXPL¿FDWLRQ�UDWKHU�ODWH�

Myriad discussions of intangible cultural heritage now exist.11 these record that 
efforts to preserve performance arts and crafts initially tended to mirror strategies 
already in place for the tangible heritage, notably with attention being placed 
on documentation and archiving. some groundwork for this was done within 
the international council of Museums (icoM) and the international council on 
Monuments and sites (icoMos), and by similar bodies. Much as with the changing 
identity of museums, such efforts recognized to a greater or lesser extent that material 
culture becomes more meaningful when an understanding of the production and 
XVH�RI�REMHFWV�FDQ�EH�FRPPXQLFDWHG��9HUJR�������:RRGKHDG�DQG�6WDQV¿HOG�������
dean 1996; Hall 2009). this understanding emerged not least with unesco’s 
world Heritage sites in 1979, when the concentration camp at auschwitz-birkenau 
was added to the list – memorializing what had happened there more than the site 
itself. the list later inscribed the atomic bomb site at Hiroshima (in 1996) and the 
bridge at Mostar (in 2005). as this perspective bedded in, so the still contested 

10 globalization and intangible cultural heritage was the theme of the conference at 
which Matsuura gave this comment, held at the united nations university in tokyo in august 
2004. Papers from the conference illustrate many of the concerns with globalization, with titles 
that include ‘culture and globalization: calamity or cure?’ (souren Melikian), ‘cherishing 
diversity’ (seiji tsutsumi), ‘new challenges for local lives’ (antonio arantes), ‘Mitigating 
losses to intangible cultural heritage in a globalized society’ (Kiyul chung), ‘intangible 
cultural heritage: a global public good of a special kind’ (Hans d’orville). see wong (2005).

11 to take one recent year, see the edited volumes by ruggles and silverman (2009), 
smith and akagawa (2009), lira and amoêda (2009) and, tangentially, weintraub and 
Yung (2009).
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Introduction 5

GH¿QLWLRQV�RI�KHULWDJH�FDPH�WR�EH�LQWHUSUHWHG�LQ�WHUPV�RI�WKH�YDOXHV�DQG�DWWLWXGHV�RI�
those who produced or used objects (goulding 1999; dicks 2000; Jewell and crotts 
2001; breathnach 2003). However, while documenting and archiving the intangible 
cultural heritage has fed the preservationist ethos (alivizatou 2009: 173), it has all 
too easily evaded questions about sustainability, about maintaining the activities of 
SHUIRUPDQFH�DQG�FUHDWLRQ�WKDW�GH¿QH�DUWLVWLF�SUDFWLFH��,W�KDV�GRQH�VR�E\�NHHSLQJ�WKH�
focus on artefacts emerging from the production of the intangible heritage. and, 
this has fed back into tourism and marketing, as objects have been reproduced 
for distribution and sale, and as festivals have been promoted at home and abroad 
(Jansen-Verbeke 2009: 61–5).

archiving and documentation can also shift ownership, thereby devaluing the 
economic and social stakes of the people who create or produce the intangible 
heritage (skounti 2009). such activities impose measures of control or validation 
that tend to be enshrined in sets of guidelines, rules and regulations, and these, 
in turn, are policed by agencies of bureaucrats and scholars. issues of rights and 
ownership emerge, issues that have long been associated with, for example, 
biomedical and mining companies, but can also be seen in terms of cultural 
appropriation (Ziff and rao 1997). such issues have the potential to harm a local 
community, to lead to negative effects on the integrity and identity of a group, 
DQG� WR� VLWXDWLRQV�ZKHUH�EHQH¿WV�PD\�DFFUXH� WR� VRPH� WR� WKH�GHWULPHQW�RI�RWKHUV�
(Howard 2006a: 99–133; george 2009: 76). economic interests arising from the 
reproduction of an intangible cultural commodity may then raise further issues 
DERXW�WUDGLWLRQDO�NQRZOHGJH�DQG�RZQHUVKLS�WKDW�FRQÀLFW�ZLWK�OHJLVODWLRQ�LQ�SODFH�DW�
the state or international level for trademark regulation and copyright assignment 
(see alaszewska and Kraef, this volume12).

Just as many museums have embraced the vernacular as well as classical, 
court, or literati/gentry arts, attempts have been made for performance arts and 
crafts that were formerly categorized within the often pejorative box of ‘folklore’ – 
a box associated with political and ideological agendas – to be recast as intangible 
cultural heritage (seitel 2001, nas 2002, de Jong 2007). Folklore has for a number 
of decades recognized the basic challenge in conservation as being the balancing 
of top-down and bottom-up activities. while the top-down approach is seen in the 
development of measures of control or validation,13 harnessing local ownership 
and the enthusiasm of local consumers is to many folklorists considered an 
unassailable democratic principle (see abrahams 1968; bauman 1971; ben-
amos 1971; Hymes 1975). as a result, to many, cultural conservation needs to 
be dynamic and hence centred on those who create or perform (see, for example, 

12 also, in respect to the ownership of traditional music, see the articles by Feld, 
Zemp, seeger and Mills in <HDUERRN�RI�7UDGLWLRQDO�0XVLF�28 (1996).

13 consider the top-down measures adopted in british folksong collection in the 
nineteenth and early twentieth centuries, which included censorship of lyrics, adaptations 
to ‘correct’ modal patterns, and strictures about performance (Karpeles 1973: chapter 1; 
Harker 1985: 193–6; Porter 1991: 113–30).
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Music as Intangible Cultural Heritage6

Hufford 1994: 3). it can be conceived, then, as a way to organize ‘the profusion 
of public and private efforts’ that deal with ‘traditional community cultural life’ 
(loomis 1983: iv) and which ‘we together with our constituents, share in the act 
of making’ (Hufford 1994: 5).14�7KLV�KDV�DI¿QLW\�ZLWK�WKH�FULWLTXHV�RI�1HWWO�DQG�
blacking about preservation systems for the intangible cultural heritage, but has 
the potential to challenge an old paradigm of ethnomusicology, in which traditional 
music genres were conceived of in static ways, and analysed atomistically in terms 
of discrete elements.

ethnomusicologists increasingly promote a dynamic approach, as in the 
following comment from the geneva-based scholar, archivist and music promoter 
laurent aubert: ‘the nature of tradition is not to preserve intact a heritage 
from the past, but to enrich it according to present circumstances and transmit 
the result to future generations’ (aubert 2007: 10).15 this raises the challenge 
of authenticity (and associated concepts, such as the ZǂQK\ǂQJ� archetype in 
Korea and yuanshengtai� µRULJLQDO� HFRORJ\¶� LQ�&KLQD��5HHV��*RU¿QNHO��+RZDUG��
Maliangkay, this volume), and hence encourages top-down approaches to 
preservation and promotion, as decisions are taken as to what is deemed necessary 
WR�UHWDLQ�DI¿QLW\�ZLWK�DQ�LQKHULWHG�WUDGLWLRQ�RI�SHUIRUPDQFH�RU�FUHDWLRQ��7RS�GRZQ�
approaches also arise because of an increasing concern with cultural rights, where 
the cultural life of a community (and ownership by a community) may be deemed 
at least as important as an individual’s right to artistic production and participation 
(weintraub 2009: 2–516). top-down approaches have dominated the intangible 
cultural heritage discourse in east asia.

to this, we need to add recognition that many approach cultural difference 
DQG�WKH�SHUFHLYHG�ORVV�RI�LW�ZLWK�VRPHWKLQJ�RI�D�-DQXV�IDFH��1RW�OHDVW��WKLV�UHÀHFWV�
DQ�DFFHSWDQFH�±�VRPHWLPHV�UHOXFWDQWO\�±�WKDW�PRVW�SHRSOH�DSSHDU�WR�EH�VDWLV¿HG�
with what was once called ‘airport art’ (Kaeppler 1977, 1979; for discussions of 
‘airport art’ see also de Kadt 1979; o’grady 1981; Moeran 1984; Hitchcock, 
King and Parnwell 1993). ‘airport art’ can be found in the staged shows and 
souvenir trinkets for tourists, or in recordings made as ‘tourist trinkets slapped 
together to make a quick buck’ (Miller and shahriari 2008: 56) – products and 
practices that, when repackaged for those from outside a given culture, have been 

14 the stream embraced here comes from the report on intangible cultural resources 
requested by the united states’ congress in preparation for amendments to the national 
Historic Preservation act.

15 the different approaches are set out neatly by Huib schippers (2010: 27 and 124). 
see below for a note about the concept of ‘tradition’.

16 weintraub notes that the universal declaration of Human rights has been criticized 
for being western-centric and prescriptive, and alludes to a growing awareness that it does 
QRW�DGHTXDWHO\�¿W�ZLWK�µ$VLDQ�YDOXHV¶��DV�QRWHG�E\�%HOO��1DWKDQ�DQG�3HOHJ��������+H�DOVR�
notes the formulation by Krister Malm (2001) that human rights focus on individual rights 
whereas cultural rights call attention to group rights. note that systems for preservation 
tend to be group centred. 

978-1-4094-3907-3 Howard.indb   6 7/12/2012   1:53:02 PM



Pro
of C

opy 

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

Introduction 7

usefully brought together by guillermo gómez-Pena (2001) under the term ‘lite 
difference’. world music, as a genre, for instance, is expected to be ‘sophisticated 
but not obtrusive, easy to take but not at all bland, unfamiliar without being 
patronizing’ (spencer 1992); its consumers engage in ‘audio tourism’ (Howard 
2010, after Kassabian 2004), stripping sound from any meaningful socio-cultural 
FRQWH[WXDOL]DWLRQ��DQG�WKHUHE\�UHGH¿QLQJ�DHVWKHWLF�FULWHULD�LQ�D�ZD\�WKDW�SRWHQWLDOO\�
loses traditional knowledge (weintraub 2009: 4). MtV creates its own ‘world 
music’ charts, feeding a shrinking recorded music industry and its stable of largely 
white, often middle-aged, pop icons, but thereby legitimizing western music styles 
as universal in a manner that further downgrades local and regional variety.17 
+ROO\ZRRG�VXFNV� LQ�FXOWXUDO�GLIIHUHQFH� WR�FUHDWH�ÀDVK\�� VKDOORZ�¿OPLF�GLVSOD\V�
that disperse cultural divides (Moretti 2001) and ‘ventriloquize the world’ (shohat 
and stam 1994: 191). our hyper-real consumerism demands ‘shoppertainments’ 
and ‘eatertainments’ – giant shopping malls and food courts. all of these spin 
out from a pervasive eurocentric capitalism that takes cultures from everywhere 
and recycles them around the world (outhwaite 2008).18 ‘lite difference’ sits 
uncomfortably alongside appeals for localized identities and against disquiet over 
appropriation (as explored, for example, by root (1995) and by the contributors to 
Ziff and rao (1997)). but, it also reveals an uncomfortable zone, as the dynamics 
of preservation clash with the needs of promotion when a performance art or craft 
is taken from its locale and placed before national and international audiences. 
this is a theme that will be explored in a number of the essays in this volume.

Preservation Systems for the Intangible Cultural Heritage

the preservation of the intangible heritage takes different forms in different 
places. there is a common thread: a belief, or an awareness, that doing nothing 
will result in irretrievable loss. efforts to preserve can be considered – though 
primarily by their critics – as a nostalgic appeal to hang on to the way things were, 

17 the 2005 live8 concerts, as part of a campaign against poverty and hunger in 
africa, illustrated this. in october 2010, on youtube.com, i entered ‘live 8’ and the top 
hits were (in descending order) not to the african musicians one might hope for, but to 
the groups/singers u2, Pink Floyd, robbie williams, Paul Mccartney, annie lennox, the 
:KR��0DGRQQD��&ROGSOD\�DQG� WKH�3HW�6KRS�%R\V��7KH�¿UVW�$IULFDQ�JURXS� OLVWHG�ZDV� LQ�
thirty-third place, tinariwen. 

18 see also http://www.zmk.unifreiburg.de/europeansocialstructure/
seminarvorlesungss99/william_outhwaite.htm (accessed november 2008). said’s 
orientalism, wherein the dominant culture is reinforced by matching the familiar to the 
exotic other, would be a further reference point. For explorations of said’s orientalism 
with respect to music, see born and Hesmondhalgh (2000: 3–11) and clayton and Zon 
(2007). note though, that it is surely desirable, as davina tauber points out, to avoid 
fetishizing otherness in the globalized market (http://www.passionfruit.com/postmodern.
htm; accessed november 2008). 
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Music as Intangible Cultural Heritage8

or as a regionalist or nationalist effort to retain a local, regional or state identity 
DJDLQVW�RXWVLGH�LQ¿OWUDWLRQ��6RPH�ZRXOG�FRQWHQG�WKDW�FXOWXUDO�SURGXFWLRQ�H[LVWV�LQ�
a mutually dependent relation with political power and political opposition (after 
attali 1977), or note that regimes and states increasingly struggle to impose control 
because of the deterritorialization that – beyond modernization and westernization 
– globalization brings (after arjun appadurai 1996). Preservation, then, can be 
championed as a way to counter the processes associated with modernization and 
westernization. it can underpin a sense of belonging, a belonging that is conceived 
of in terms of forging social identity (after cohen 1982; 2000). it can react to 
dissociation from the past. it may be argued in terms of repairing the damage done 
E\�FRORQLDOLVP�RU�RFFXSDWLRQ��FLYLO�ZDU�RU�JOREDO�FRQÀLFW��+RZHYHU�DUWLFXODWHG��
it would appear that, as the pace of change has accelerated, so the clarion call to 
preserve has grown louder.

,Q� ������ (J\SW¶V� SURSRVDO� WR� ÀRRG� WKH� YDOOH\� FRQWDLQLQJ� WKH� $EX� 6LPEHO�
temples caused international concern that, coupled to a campaign to save Venice 
IURP�ÀRRGLQJ��OHG�WR�WKH������9HQLFH�&KDUWHU��)URP�WKLV��DQG�IROORZLQJ�SDUDOOHO�
efforts to safeguard nature by the international union for the conservation 
of nature and others, the convention concerning the Protection of the world 
cultural and natural Heritage, adopted in november 1972 at the unesco 
general conference in Paris, emerged.19 while this convention had little to say 
about the intangible cultural heritage, it can be seen in terms of the emergence 
of a broader debate, for by this time concerns were already being voiced about 
the intangible heritage. in respect to music, following simon and garfunkel’s ‘el 
cóndor pasa’ cover on their 1970 album, Bridge Over Troubled Water, which took 
a bolivian melody written 58 years earlier in 1913 that imitated folk music styles, 
the bolivian president questioned whether unesco should not protect music.20 
in fact, from 1961, unesco had sponsored audio recordings of traditional musics 
from around the world, initially within an initiative of the ethnomusicologist alain 
'DQLpORX� WKURXJK� WKH� 81(6&2�DI¿OLDWHG� ,QWHUQDWLRQDO�0XVLF� &RXQFLO�� E\� WKH�
WLPH�WKH�SURMHFW�FRQFOXGHG�LQ������LW�KDG�JURZQ�WR�����WLWOHV�RQ�¿YH�YLQ\O�VHULHV�
DQG��PRVWO\�DV�UHLVVXHV��¿YH�&'�VHULHV�21

at the 1982 unesco world conference in Mexico city, the intangible heritage 
ZDV�¿UPO\�HPEHGGHG�ZLWKLQ�D�6WDWHPHQW�RQ�&XOWXUDO�3ROLFLHV��7KLV�LQFOXGHG�D�VHW�
of articles that discussed cultural identity, development and democracy, as well 

19 available at http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf (accessed 12 
september 2011).

20 simon added new lyrics. He says he was told by the composer of another cover, 
Jorge Milchberg, that the melody was by an anonymous eighteenth-century composer. 

21 lPs were issued under the series titles ‘Musical sources’, ‘Musical atlas’, ‘a 
Musical anthology of the orient’, ‘an anthology of african Music’ and ‘anthology of 
north indian classical Music’, while cds appeared as ‘Music and Musicians of the world’, 
‘anthology of traditional Music’, ‘traditional Music of today’, ‘celebration collection’ 
and ‘listening to the world’.
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Introduction 9

as heritage: ‘the cultural heritage of a people includes the works of its artists, 
architects, musicians, writers and scientists, and also the work of anonymous artists, 
expressions of the people’s spirituality, and the body of values which give meaning 
to life’ (article 23); ‘social and cultural conditions must be established which will 
facilitate, stimulate and guarantee artistic and intellectual creation without political, 
ideological, economic or social discrimination’ (article 28). and:

the cultural heritage has frequently suffered damage or destruction as a result 
of thoughtlessness as well as the processes of urbanization, industrialization 
and technological penetration. but even more intolerable is the damage caused 
WR�WKH�FXOWXUDO�KHULWDJH�E\�FRORQLDOLVP��DUPHG�FRQÀLFW��IRUHLJQ�RFFXSDWLRQ�DQG�
the imposition of alien values. all these have the effect of severing a people’s 
links with and obliterating the memory of its past. Preservation and appreciation 
of its cultural heritage then enable a people to defend its sovereignty and 
LQGHSHQGHQFH��DQG�KHQFH�DI¿UP�DQG�SURPRWH�LWV�FXOWXUDO�LGHQWLW\��$UWLFOH�����22

this statement evolved into a corpus of operational principles, administrative 
and budgetary practices, and procedures that were designed to provide a basis for 
action (baumann 1991: 22). subsequently, a recommendation on the safeguarding 
RI�7UDGLWLRQDO�&XOWXUH�DQG�)RONORUH�ZDV�DGRSWHG�DW�WKH�WZHQW\�¿IWK�VHVVLRQ�RI�WKH�
general conference in november 1989. this still mirrored policies for the tangible 
heritage. it encouraged member states to develop inventories and institutions for 
folklore, to archive documentation and to stimulate standard typologies that would 
DOORZ�EHWWHU�JOREDO�SURPRWLRQ��5HFRPPHQGDWLRQ��µ,GHQWL¿FDWLRQ�RI�)RONORUH¶��SRLQWV�
1, 2 and 3), and to train collectors, archivists, documenters and other specialists 
(recommendation, ‘conservation of Folklore’, points 2, 3 and 6). Four years later, 
in 1993, unesco’s executive board announced a living Human treasures policy 
together with a set of preliminary guidelines (as 142 eX/18 and 142 eX/48). this 
shifted efforts to the creators and producers of the intangible heritage, at least at the 
national level, although the unesco secretariat was charged with compiling lists 
and materials that were to be assembled and disseminated as a world list, much as 
with the by then familiar world Heritage sites.

rules, issued as a further set of guidelines, came in 1996.23 the introduction to the 
1996 document, as revised in 2002, states that, better than archiving and collecting, 
ensuring ‘the bearers of the heritage continue to acquire further knowledge and 
skills and transmit them to the next generations’ is likely to be effective. For this, 
µWKH�KROGHUV�RI�WKH�KHULWDJH�PXVW�EH�LGHQWL¿HG�DQG�JLYHQ�RI¿FLDO�UHFRJQLWLRQ¶��SDJH�

22 http://portal.unesco.org/culture/en/files/35197/11919410061mexico_en.pdf/
mexico_en.pdf (accessed 12 september 2011). 

23 ‘guidelines for the establishment of living Human treasures systems’. the 
updated (2002) version, which i worked on for the Korean national commission for 
unesco, is available at http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001295/129520eo.pdf 
(accessed 13 september 2011)
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Music as Intangible Cultural Heritage10

6). However, in addition to preserving, by allowing performers and craftsmen to 
continue to practice their art, the holders of the heritage should both train others 
and ‘develop and expand the frontiers’ of a given tradition (‘objectives’, point 
2.2). this aspect challenged the notion of maintaining historical authenticity and 
archival forms, using lessons from the study of oral traditions, including oral 
literature, and also made an appeal for the maintenance of creativity (as explored in 
+RZDUG�����E��WKDW�ZRXOG�DOORZ�µSHUPDQHQW�HYROXWLRQV¶�RI�KHULWDJH��7KLV�UHÀHFWHG�
the perceived need to allow for the inclusion of hybrid cultural forms found in 
urban areas where different cultural streams overlapped or merged.

in 1999, unesco and the smithsonian institution organized a conference 
to assess the impact of the 1989 recommendation ten years on. this led to an 
instrument designed to better protect folklore, the universal declaration on 
cultural diversity, which was put to the unesco general conference in Paris in 
2001.24�0XFK�ZRUN�ZDV�DOVR�EHLQJ�GRQH�LQ�WKH�EDFNJURXQG��¿YH�SLORW�SURMHFWV�ZHUH�
underway using the guidelines, and setting up networks of specialized institutions, 
in the Hué region of Vietnam, in niger, in Hungary and bulgaria, in tunisia and 
in Mexico city; a set of regional workshops were run (four in Korea, and one 
each in italy, Japan, the Philippines and the czech republic between 1998 and 
2002) as well as policy meetings, which attracted representatives from around 
forty unesco member states (Howard 1996 and 2006a: 18); further revisions 
to the guidelines and rules came in 2002, the document for which incorporated 
a discussion of the ongoing work. in the same year, an additional document 
UH¿QHG�WKH�81(6&2�SRVLWLRQ�RQ�FXOWXUDO�GLYHUVLW\��Cultural Diversity: Common 
Heritage, Plural Identities.25

in 2003, the unesco general conference agreed the convention for 
the safeguarding of the intangible cultural Heritage.26 this began by stating 
the importance of the intangible as ‘a mainspring of cultural diversity and a 
guarantor of sustainable development’. it recognized that globalization and 
‘social transformation’ brought ‘grave threats of deterioration, disappearance and 

24 ht tp: / /portal .unesco.org/en/ev.php-url_id=13179&url_do=do_
toPic&url_section=201.html (accessed 5 october 2011).

25 http://unesdoc.unesco.org/images/0012/001271/127161e.pdf (accessed 5 
october 2011). the international Music council, founded in 1948 by unesco, has also 
actively explored how musical diversity can be protected. see, for example, The Effects 
of Globalisation on Music in Five Contrasting Cases: Australia, Germany, Nigeria, The 
Philippines and Uruguay (2003; available at http://www.mca.org.au/research/research-
UHSRUWV�UHVHDUFK�UHSRUWV�����WKH�HIIHFWV�RI�JOREDOLVDWLRQ�RQ�PXVLF�LQ�¿YH�FRQWUDVWLQJ�
countries-australia-germany-nigeria-the-philippines-and-uruguay; accessed 6 october 
2011) and The Protection and Promotion of Musical Diversity (2006; available at http://
www.imc-cim.org/images/stories/programmes/imc_diversity_report.pdf; accessed 6 
october 2011).

26 http://unesdoc.unesco.org/images/0013/001325/132540e.pdf (accessed 13 
september 2011).
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Introduction 11

destruction’ to this same heritage. to enable efforts to protect the heritage, it set up 
the intergovernmental committee for the safeguarding of the intangible cultural 
Heritage, with members elected from states that signed up to the convention. since 
2006, 24 members have been selected to the committee from the six unesco 
electoral groups, in proportion to the number of state signatories to the convention 
within each group. in recent years the committee has met annually to evaluate 
nominations from states who have signed up. in 2008, 2009 and 2010 it inscribed, 
respectively, 90, 91 and 51 genres, as ‘elements’, to a representative list of the 
intangible cultural Heritage of Humanity. twelve of these in 2009 and four in 2010 
were put on a list of intangible cultural Heritage in need of urgent safeguarding.27

the representative list subsumed proclamations of Masterpieces in the oral 
and intangible Heritage of Humanity. looking more closely, the 19 Masterpiece 
DSSRLQWPHQWV�LQ������UHÀHFWHG�ERWK�SROLWLFDO�H[SHGLHQF\�DQG�H[WUD�ORFDO�VXSSRUW��
from the Korean, chinese and Japanese genres to the cultural space of the 
semeiskie ‘old believers’ in the russian Federation, georgian polyphonic singing, 
the garifuna language, and dance and music in belize. in 2003, the 28 Masterpieces 
proclaimed ranged from the three east asian genres to the melodic and modal 
system known as PDTDP� in iraq, azerbaijan, and tajikistan with uzbekistan, 
and other appointments for arts and crafts from europe, africa, southeast asia, 
south asia, Polynesia, south america and the caribbean. the 43 Masterpieces 
proclaimed in 2005 included eight from asia, nine from africa, 11 from europe, 
four from the Middle east, seven from latin america and the caribbean, and four 
that were multinational.28

the unesco Masterpiece programme, coupled to the guidelines and the 
convention, has effectively tamed scholarly critique: academics were employed 
ERWK�E\�ORFDO�JURXSV�DQG�VWDWH�DXWKRULWLHV�WR�SUHSDUH�FDQGLGDF\�¿OHV�IRU�VSHFL¿F�
LQWDQJLEOH�DUWV�DQG�FUDIWV��DQG�E\�81(6&2��WKURXJK�LWV�DI¿OLDWHG�RUJDQL]DWLRQV��
WR� HYDOXDWH� WKHVH� VDPH�¿OHV�� (DFK�0DVWHUSLHFH� QRPLQDWLRQ� SURFHVV� EHJDQ�ZLWK�
WKH�VXEPLVVLRQ�RI�D�FDQGLGDWXUH�¿OH��(DFK�PHPEHU�VWDWH�ZDV�DOORZHG�WR�VXEPLW�D�
single national candidature (but was required to secure prior agreement from the 
community who owned the genre concerned), although additional multinational 
FDQGLGDWXUHV�ZHUH�DOVR�SHUPLWWHG��7KH�¿OHV�ZHUH�UHTXLUHG�WR�VKRZ�DQ�DFWLRQ�SODQ�
for preservation overseen by a national body, to identify archival resources and 
to outline strategies for promotion. training methods for specialists and support 
mechanisms were expected, as well as ways that the intangible heritage would be 
disseminated through publications, workshops, festivals, exhibitions and school or 
WUDLQLQJ�SURJUDPPHV��,Q�DGGLWLRQ�WR�D�ZULWWHQ�RYHUYLHZ�RI�WKH�VSHFL¿F�LQWDQJLEOH�
heritage, additional documentation might include photographs and audiovisual 

27 other recent pertinent unesco actions include the 2005 convention on the 
Protection and Promotion of the diversity of cultural expressions, and the adoption by the 
general assembly in 2007 of the declaration on the rights of indigenous Peoples.

28 7KHVH�ZHUH�VHOHFWHG�IURP���������DQG����FDQGLGDWXUH�¿OHV�VXEPLWWHG�LQ������������
and 2005 respectively.
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Music as Intangible Cultural Heritage12

PDWHULDOV�� 81(6&2¶V� DI¿OLDWHV� WKHQ� FRPPLVVLRQHG� UHSRUWV� E\� H[SHUWV�� DQG� DQ�
LQWHUQDWLRQDO�MXU\�VFUXWLQL]HG�ERWK�WKH�¿OHV�DQG�WKH�UHSRUWV�

as a result of unesco’s activities, but also pre-dating them in some cases, 
national preservation schemes pepper today’s globe. the four that are the focus 
of this volume – Korea, Japan, taiwan and china – are well established. others, 
WKRXJK��PXVW�¿UVW�EH�EULHÀ\�PHQWLRQHG�29 thailand launched its national artists 
Project in 1985, with individuals appointed national artists by King rama iX 
on the recommendation of scholars, experts and their peers. by the beginning 
of 2002, 147 had been appointed, of whom 102 were still living. appointments 
ZHUH�PDGH�RQ�WKH�EDVLV�RI�LQGLYLGXDO�PHULW�UDWKHU�WKDQ�IRU�VSHFL¿F�DUWV�ZLWKLQ�IRXU�
divisions (visual arts, performance arts, literature, architecture). in France, the 
Minister of culture appointed 20 ‘Maîtres d’art’ in 1994 under the jurisdiction of 
the crafts council, another 12 being nominated in 1995. nominations came from 
peers, and were again for people rather than genres. the Philippines has a national 
living treasures award (*DZDG�VD�0DQOLOLNKD�QJ�%D\DQ) that began in 1988 and 
has been administered through the national commission for culture and the arts 
since 1992; nominations have focused on folk culture, recognizing the need to 
embrace the many indigenous groups of the Philippines, joining 41 individual 
awards of national artists for urban and westernized forms that had been made 
by december 2000 (of which 12 appointees were still living) under the Gawad 
Pembansang alagad ng Sining programme. in 1991, the astra Museum in sibiu, 
romania, assumed responsibility for the national intangible heritage, which led to 
the association of romanian Folk artists, set up in 1992 with members from all 
regions and ethnic groups. Poland in 1994 implemented a programme to protect 
‘perishing professions’, and 1996 saw the creation of a charitable organization by 
the uzbek government, golden Heritage (Oltin meros) to search out and support 
customs and arts (Khurshida Mambetova 1998: 87–8). in 1997, latvia set up its 
national endowment for the arts, while the lao People’s democratic republic 
addressed the preservation of its heritage in Presidential decree 03 (1997) and 
Prime Ministerial decree 25 (1999). the Kyrgyz republic adopted a law to 
safeguard cultural heritage in 1999, lithuania re-established its council for the 
3URWHFWLRQ�RI�(WKQLF�&XOWXUH�LQ������DQG�WKH�5HSXEOLF�RI�9LHWQDP�UDWL¿HG�D�ODZ�RQ�
cultural heritage in 2001. the czech republic in 2001 also adopted a resolution 
that established the title ‘bearer of Folk crafts tradition’.

turning to east asia, Japan passed the law for the Protection of cultural 
3URSHUWLHV�LQ�������7KH�LPPHGLDWH�FRQWH[W�LQ�ZKLFK�WKLV�ZDV�GUDIWHG�ZDV�D�¿UH�WKH�
SUHYLRXV�\HDU�LQ�WKH�PDLQ�KDOO�RI�WKH�+ǀU\ǌML�WHPSOH��1HJL�����������$ODV]HZVND��
this volume), but it came after a series of laws and plans designed to protect the 
tangible heritage that had begun with the 1871 Plan for the Preservation of ancient 
artefacts (.RNL� N\ǌEXWVX�KR]RQNDWD). by 1951, Japan distinguished performing 
arts from craft techniques, but it adopted an approach that aimed support towards 

29 summarized from my earlier (2002) discussion at http://unesdoc.unesco.org/
images/0013/001325/132540e.pdf, pages 15–18 (accessed 13 september 2011). 
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Introduction 13

classical or ‘high’ arts. in 1954, a revision introduced a new category for folk 
performing arts and crafts, and from 1975 a further revision allowed folk genres 
greater access to support (tsuneaki Kawamura et al. 2002: 68–9; arisawa, this 
volume).30 Further revisions have followed, and these are complemented by regional 
systems and their attendant legislation (gillan, this volume). the Japanese system 
KDV�SURYHG�D�PRGHO�IRU�RWKHU�(DVW�$VLDQ�VWDWHV��DV�ZHOO�DV�H[HUWLQJ�LQÀXHQFH�RQ�D�
EURDGHU�VWDJH��QRW�OHDVW�WKURXJK�WKH�7RN\R�EDVHG�$VLD�3DFL¿F�&XOWXUDO�&HQWUH�IRU�
unesco (accu), which has supported cultural activities and even the building 
of facilities elsewhere.

the republic of Korea, during the period of Japanese occupation (1910–
1945), had regulations controlling the movable and immovable tangible heritage, 
including a temple act (Jisatsurei) of 1911; much of this was adopted from Japan. 
:KLOH�WKHVH�UHJXODWLRQV�ODUJHO\�UHPDLQHG�LQWDFW�DIWHU�WKH�HQG�RI�WKH�3DFL¿F�:DU��
some largely ineffectual attempts were made either side of the Korean war, in 1950 
and 1954, to implement new legislation. 1962 brought the promulgation of law 
961, the cultural Properties Preservation law, which brought together tangible 
and intangible cultural properties with folk cultural properties and monuments. 
the law incorporated much from the earlier Japanese equivalent, but at the outset 
it differed in giving equal status to folk and classical or ‘high’ performance 
arts and crafts (Howard, this volume). indeed, this was required by its aim to 
strengthen Korean identity by evoking nationalism (PLQMRN� FKXǎL) in a manner 
that would balance modernity and westernization as well as inculcating pride in 
nationhood following both the recent colonialism and the earlier subservience to 
china (Maliangkay, this volume). thirteen revisions were made between 1963 and 
1995 that gradually tightened and adjusted rules, and which increased sponsorship 
and activities. requirements that were introduced included periodic review and 
assessment and, in the case of the performing arts and crafts, a requirement to 
give annual performances or hold annual exhibitions. From 1968, funding was 
provided to support ‘holders’ (poyuja) of appointed intangible cultural properties; 
in 1986 greater recognition was given to preservation groups and individuals; 
from 1999, starting with law 5719, a comprehensive overhaul was attempted that 
for the intangible heritage brought in variations to the performance and teaching 
requirements (Howard 2006a: 1–25, and Howard, this volume).

in 1982, taiwan passed the cultural Heritage Protection act. this was revised 
in 2005 (Ying-fen wang, this volume). the People’s republic of china has more 
recently played catch-up. it issued a law for the intangible heritage in 2003 and 
earmarked several million dollars for preservation programmes in 2004 (tan 2009: 
157). in 2006, it issued its ‘First list of national-level intangible cultural heritage’ 
(Di yi pi guojiagi feiwuzhi wenhua yichan minglu), containing folk music, dance, 
traditional opera and narrative song. this was followed by a second list in 2008 
and a third in 2010, the three containing, respectively, 518, 510 and 349 items 

30 see below for a brief discussion on how terms such as ‘folk’ and ‘classical’ are used 
within this volume.
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Music as Intangible Cultural Heritage14

(rees, this volume). this led to the law concerning the intangible cultural 
Heritage of the People’s republic of china (Zhonghua renmin gongheguo fei 
wuzhi wenhua yichan fa), which came into force in June 2011. such has been the 
rapid expansion that concerns are being voiced that amongst the listed chinese 
intangible cultural heritage items are genres and pieces more usually associated 
with neighbouring states – the Korean folksong ‘Arirang’ and the Kyrgyz epic 
heroic poem ‘Manas,’ for example.

across the east asian region, then, the preservation discourse is well 
developed. it is substantially related between each of the four states. this provides 
RXU�VWHSSLQJ�RII�SRLQW�IRU� WKLV�YROXPH��DV�DQ�H[SORUDWLRQ�RI�KRZ�VSHFL¿F�PXVLF�
genres as intangible cultural properties have been preserved and promoted, and 
how the producers and creators of these genres have interacted with local and 
national agencies.

East Asian Music as Intangible Cultural Heritage

this volume began in april 2010 as a symposium held at the sydney 
conservatorium of Music, university of sydney. the symposium was supported 
by the commonwealth through the australia-china council of the department 
of Foreign affairs and trade, by the Korean Ministry of culture through the 
consulate general of the republic of Korea, sydney, and by the academy of 
chinese calligraphy. within the university, the symposium received assistance 
from the confucius institute, the school of languages and cultures, and the 
australian centre for asian art and archaeology. as international Manager of the 
conservatorium, elaine chia put in countless hours, handling the administrative 
nightmares that come with any symposium of this kind. i thank all of these, and 
the scholars, performers, calligraphers and participants who contributed to the 
symposium to make it memorable. some of the essays have been commissioned 
subsequent to the symposium; an internal research grant from the conservatorium 
enabled Joseph toltz to proofread and check the manuscript. other essays from 
the symposium will form the basis of an additional volume that i am editing with 
/DXUHQ�*RU¿QNHO��P\�WKDQNV�WR�ERWK�-RVHSK�DQG�/DXUHQ�IRU�WKHLU�HIIRUWV�

From a personal perspective, this volume broadens discussion from my 
narrowly focused monograph, Preserving Korean Music (Howard 2006a), and 
from my earlier work for the Korean national committee for unesco and the 
international council for traditional Music, as the agenda has evolved. it allows 
WKH�FRQWULEXWLQJ�DXWKRUV�WR�FROOHFWLYHO\�UHÀHFW�RQ�WKH�FRQVLGHUDEOH�HIIRUWV�PDGH�WR�
preserve east asian music, to chart parallels and differences in legislation and the 
operation of systems for preservation and conservation, and to critique the results 
of intervention.

Four chapters focus on china. Helen rees’s essay began as the keynote 
SUHVHQWDWLRQ�IRU�WKH������V\PSRVLXP��DQG�UHÀHFWV�RQ�KRZ�DWWLWXGHV�WRZDUGV�ORFDO�
and traditional music have changed and evolved over her 25-year engagement 
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Introduction 15

with chinese music. noting the legacy of Mao Zedong’s 1942 ‘talks at the Yan’an 
Forum on literature and art’, in which artists were required to guide the masses, 
she explores how attitudes began to shift from developing and modernizing arts 
(including music) towards an acceptance that something needed to be done to 
encourage the performance and transmission of traditional music. she sets out 
WKH�PDMRU� RI¿FLDO� SROLFLHV� WKDW� KDYH�EHHQ� HQDFWHG�� DQG�RXWOLQHV� WKH� GLVFXVVLRQV�
and rhetoric that surrounds them. she then offers three case studies to illustrate 
practice on the ground, which lead her to conclude that the shift in attitudes 
can be put down to several factors that include nationalism and international 
competitiveness, the rise of the market economy in china, and the emergence of 
HQYLURQPHQWDO�DQG�HFRORJLFDO�DJHQGDV��+HU�¿UVW�FDVH�VWXG\�FRQFHUQV�ULWXDO�PXVLF�
LQ�<XQQDQ��VSHFL¿FDOO\�WKH�'RQJMLQJ�DVVRFLDWLRQV��dongjinghui) of lay musicians 
and ritualists that have a documented history among Han chinese and certain 
minorities stretching back some 450 years. in some areas these amateur groups are 
ÀRXULVKLQJ�WRGD\��ZKLOH�LQ�RWKHUV�WKH\�DUH�RQ�WKH�GHFOLQH��5HHV�H[SORUHV�WKH�VRFLDO�
and economic reasons for this and focuses on two groups and traditions that are 
being maintained, noting their historical depth as well as their close ties to place 
and their community cohesion. Her second case study concerns the naxi ethnic 
minority, the majority of whose members live in lijiang county, Yunnan. she 
considers the survival and use of folksong and folk dance, the revival underway 
in the training of young dongba religious specialists, and the grassroots use of 
the naxi dongjing tradition for tourism – initially local, but then showcased in 
international tours, and coupling to changed contexts for performance and pride 
in music as intangible cultural heritage. Her third case study moves to the world 
of the literati, and the music of the seven-stringed zither, JXTLQ� (or TLQ). rees 
learnt the JXTLQ at the shanghai conservatory of Music in the late 1980s, when it 
was marginal and had little presence within the institution; today it is a unesco 
0DVWHUSLHFH��DQG�PDQ\�VWXGLRV�ÀRXULVK�LQ�%HLMLQJ�DQG�6KDQJKDL�WKDW�WHDFK�DQG�VHOO�
the instrument. antique instruments are highly sought, and new instruments have 
over two decades multiplied in price some 60 or more times.

catherine ingram takes us to another of china’s minority groups, the Kam 
(c: Dongzu), mainly resident in southeastern guizhou Province and the bordering 
areas of Hunan Province and the guangxi Zhuang autonomous region. ingram 
explores the tradition of big song (Kam: ga lao; c: dage), and the tensions and 
potentials apparent in both its promotion in large-scale staged and broadcast 
performances and through its elevation as intangible cultural heritage. based 
RQ� H[WHQVLYH� ¿HOGZRUN� EHWZHHQ� ����� DQG� ������ LQFOXGLQJ� PXFK� SHUIRUPDQFH�
alongside local singers, ingram distinguishes the ‘village tradition’ of songs that 
have meaning for local groups from the repertoire usually performed in staged 
performances. the latter, she tells us, tends to have less geographic rootedness, 
each song typically being short and more subject to ‘artistic processing’. she 
discusses the most common song featured in staged performances ‘Ga numleng/
cicada song’, which originated in the village tradition but is not considered 
important within that tradition since it lacks meaningful lyrical content. ingram 
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Music as Intangible Cultural Heritage16

demonstrates the role of cultural custodians, while noting that the performance 
formats that have emerged through regional and national promotion have recently 
EHJXQ� WR� LQÀXHQFH� KRZ� WKRVH� FXVWRGLDQV� UHJDUG� WUDQVPLVVLRQ� DQG� WKH� IXWXUH� RI�
the genre. and, while the ‘village tradition’ is increasingly reliant on these new 
SHUIRUPDQFH�IRUPDWV��WKH�ODWWHU¶V�LQÀXHQFHV�KDYH�EHJXQ�WR�OHDG�WR�FKDQJHV�EDVHG�
on gender, age, standardization and aesthetic considerations.

olivia Kraef’s essay concerns the nuosu-Yi of liangshan Prefecture in 
sichuan Province, a sub-group of the Yi minority. Her focus is the hxohxo mouth 
harp, an instrument elsewhere known as the jew’s harp, jaw harp, NKRPXV or 
trump (along with many other names). with a supposed history stretching back 
8,000 years, the hxohxo emerged in the early years of the new millennium as 
a key item of liangshan’s intangible cultural heritage, featuring on many audio 
UHFRUGLQJV�DQG�LQ�¿OP��DQG�WKH�VXEMHFW�RI�PDQ\�DUWLFOHV�WKDW�GLVFXVVHG�LWV�FXOWXUDO�
DQG�VRFLDO�VLJQL¿FDQFH��,Q������LW�ZDV�DSSRLQWHG�DW�QDWLRQDO�OHYHO�DV�DQ�LQWDQJLEOH�
cultural heritage for the instrument and its tradition in one county, butuo, with 
a select band of ‘representative transmitters’ constituting its designated cultural 
FXVWRGLDQV��.UDHI� H[SORUHV� DQ� XQ¿QLVKHG� GRFXPHQWDU\� E\�1XRVX� SRS� LGRO� -LNH�
Qubu, as well as detailing key players and their instruments and the way that these 
are portrayed in published accounts. on the basis of her interviews and research, 
she argues that the hxohxo functions as an important metaphor and catalyst for the 
promotion of nuosu cultural heritage, linking both to tourism and to the efforts 
of a previously stigmatized minority to situate itself within china and beyond. 
However, she also signals that the promotion of the instrument may prove its 
downfall: the top-down preservation policy challenges local discourse, creating 
authorized functions and use but straitjacketing makers and players in a way that 
is accelerating the instrument’s decline.

the role of the media is crucial in the creation of a single chinese nation 
SRSXODWHG�E\�PDQ\�HWKQLFLWLHV��7KLV� LV� WKH� VXEMHFW�RI�/DXUHQ�*RU¿QNHO¶V� HVVD\��
*RU¿QNHO� SURYLGHV� D� GHWDLOHG� GLVFXVVLRQ� RI� KRZ� ORFDO� DQG� PLQRULW\� PXVLFDO�
traditions are given meaning by the media in a way that then sends messages about 
china’s ethnic composition across china. she examines special programmes, 
including those surrounding the beijing 2008 olympic games, as well as daily 
and regular music video and variety shows, and the weekday ‘Min’ge Zhongguo/
Folksongs china’ on china central television (cctV). she explains how 
SROLWLFDO� LVVXHV�DUH� LQÀXHQWLDO� LQ�SURJUDPPLQJ��DQG�KRZ�FRQVWUXFWLRQV�RI�PXOWL�
ethnic nation-state unity are tightly controlled in shows that feature what she terms 
an ‘orthodox’ format, whereby folksongs are developed and transformed in the 
context of modernization and state development. this is contrasted with the more 
subtle negotiations that take place between the local and national in programmes 
featuring the yuanshengtai ‘original ecology’ style (the term here is contested; it 
FRXOG�DOVR�EH�WUDQVODWHG�DV�µDXWKHQWLF¶���D�VW\OH�WKDW�DOVR�UHÀHFWV�VRFLDO�DQG�VWDWH�
concerns, but this time concerns for protecting the intangible heritage of colourful 
and exoticized minority traditions. Her conclusion is that distinguishing the 
two formats allows us to understand various cultural, political and commercial 
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Introduction 17

pressures that apply both to the transformation and to the preservation of local and 
minority music.

two chapters explore Korea. Keith Howard provides an overview of the 
legislation and the organization of the preservation system, starting with the 
1962 cultural Property Preservation law, then zooms in on the preservation, 
maintenance and sustaining of related ritual music and dance at two settings 
in seoul, the royal ancestral shrine (Chongmyo) and the confucian shrine 
(7DHVǂQJMǂQ���7KH� ULWXDO�PXVLF� DQG�GDQFH� DW� WKH�¿UVW�ZDV�GHVLJQDWHG� LPSRUWDQW�
intangible cultural property (chungyo muhyǂng munhwajae) 1 in december 1964, 
and that at the second as part of the complete ritual to confucius, the 6ǂNFKǂQ�
taeje, as important intangible cultural property 85 in november 1986. both have 
LQWHUQDWLRQDO�VLJQL¿FDQFH��WKH�¿UVW�EHLQJ�DSSRLQWHG�LQ�WKH�¿UVW�URXQG�RI�81(6&2�
Masterpieces in 2001, and the second held up since at least the 1980s as a model 
for confucian rituals elsewhere in east asia.

:KLOH�WKH�KLVWRULFDO�WUDGLWLRQ�RI�WKH�VHFRQG�WUDFNV�EDFN�WR�������DQG�WKH�¿UVW�WR�
WKH�¿IWHHQWK�FHQWXU\��+RZDUG¶V�HVVD\�ORRNV�DW�WKH�FRQWHVWHG�FODLPV�WR�DXWKHQWLFLW\�
that have been voiced in the last decade, which on one side feature the state and the 
state-funded national center for Korean traditional Performing arts (the Kungnip 
NXJDJZǂQ��QRZ�LQ�WKH�SURFHVV�RI�EHLQJ�UHQDPHG�LQ�(QJOLVK�DV�WKH�1DWLRQDO�*XJDN�
center), and on the other side increasingly powerful confucian organizations and 
a university, sungkyunkwan. the confucian shrine sits within the campus of the 
university. the stakes are high: in recent years the rituals have become heavily 
politicized and the arguments have been rehearsed in print and through the media. 
authenticity and authority is contested not least because ritual music and dance 
was restored during the Japanese occupation of Korea, and in post-liberation 
Korea was preserved by those who had trained at the national center’s forerunner 
during the occupation; challenges have been made which question whether the 
UHVWRUDWLRQ�ZDV�IDLWKIXO�WR�WKH�ULWXDO�SUDFWLFH�RI�HDUOLHU�FHQWXULHV�RU�ZDV�LQÀXHQFHG�
by the Japanese colonial administration. Howard critiques both sides of the debate, 
asking whether the intangible cultural heritage can have a tangible form beyond 
that which is performed.

roald Maliangkay focuses our attention on a single repertoire, the ritual 
for Paebaengi (3DHEDHQJL�NXW) part of important intangible cultural property 29, 
appointed in september 1969. the complexity of this genre and its appointment 
relates both to geography – the genre originated in two provinces now in the 
democratic People’s republic of Korea (north Korea) but is meaningful to ageing 
migrants living in the republic of Korea (south Korea) – and to a recognition 
that the person appointed to preserve the ritual for Paebaengi since 1984, the 
QRQDJHQDULDQ� <L� ǍQ¶JZDQ�� KDV� GHYHORSHG� KLV� SHUIRUPDQFH� RI� LW� UDWKHU� WKDQ�
maintaining the form as transmitted to him in his youth. Maliangkay situates Yi’s 
current performance against the available literature from south Korea, north 
Korea and across the chinese border in Jilin Province, and introduces alternative 
versions. He concludes that, since a prerequisite of cultural iconicity is recognition, 
WKH�5LWXDO�IRU�3DHEDHQJL�KDV�VLJQL¿FDQFH�WR�WKH�SUHVHUYDWLRQ�PRYHPHQW�EHFDXVH�RI�

978-1-4094-3907-3 Howard.indb   17 7/12/2012   1:53:03 PM



1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

Pro
of C

opy 

Music as Intangible Cultural Heritage18

its diversity, its humour, and its memorializing of a lost rural life, but also because 
it functions as a northern equivalent of the highly valued southern tradition of 
p’ansori, epic storytelling through song, which is both a unesco Masterpiece 
and important intangible cultural property 5. and, Yi is key because of his long 
and distinguished career, in which he has become uniquely known for recordings, 
broadcasts and live performances, and in which he has brought the ritual for 
Paebaengi to life before audiences both in Korea and beyond.

Ying-fen wang takes us to taiwan, exploring cultural policies that have affected 
the maintenance and use of music since the mid-twentieth century, and how the 
preservation movement has emerged and operated over the last four decades. 
wang reinterprets nationalist policies that promoted chinese gentry culture to 
legitimize its government and to demonstrate taiwan was the guardian of chinese 
culture while introducing western classical music in its quest to modernize. she 
focuses on amateur music clubs that have been an integral part of communal life 
in taiwanese society, constituting the main vehicle through which traditional art 
forms have been transmitted from generation to generation. among the traditional 
forms, and based on personal involvement, she considers the classical ensemble 
genre of nanguan (nanyin) that originated in southern Fukien province on the 
chinese mainland but which has been the staple for several hundred music clubs in 
taiwan. Nanguan stands out as one of the best supported of traditional forms due to 
its high social status, neutral political position, and academic value as recognized 
by both foreign and domestic scholars. state intervention in nanguan began in 
1980 and gradually increased to a peak in the second half of the 1990s; it brought 
many resources to clubs but also contributed to the deterioration of the nanguan 
community both in terms of musical quality and in the integrity of community 
members as amateur musicians, as musicians competed for money and fame. she 
argues that state intervention has fallen short of its goal to preserve and transmit 
the genre because it failed to consider the nature of nanguan as a pastime for self-
cultivation among amateur musicians. in recent years nanguan from taiwan has 
also been showcased on the mainland at national events.

although the three chapters in this volume on Japanese intangible cultural 
properties appear after our considerations of china, Korea and taiwan, the 
legislation on which property appointments were based precedes that of the other 
east asian states. shino arisawa and Jane alaszewska provide overviews of the 
OHJLVODWLRQ�DQG�KRZ�LW�KDV�RSHUDWHG��$ULVDZD�ORRNV�VSHFL¿FDOO\�DW�WKH�GLVWLQFWLRQ�
and dichotomy between classical and folk traditions, while alaszewska details 
some of the steps that led to the 1950 law, and how this law and its revisions 
have operated over time, listing the provisions governing intangible folk cultural 
properties under the law’s article 56. the considerations by arisawa and 
alaszewska complement those in the essays by rees and wang on china and 
taiwan, and by Howard and Maliangkay on Korea, and take our reservations about 
the typical east asian top-down approach to preservation further, identifying how 
it privileges scholarly and government criteria about artistic quality – as being 
the product of ‘human technical artistry’, and as being performed/created and 
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Introduction 19

transmitted by professionals rather than by amateurs – and the evaluations and 
authorizations that stem from this understanding.

arisawa puts the situation into stark reality by exploring QLQJ\ǀ�MǀUXUL�puppet 
theatre traditions, of which EXQUDNX�has been designated an important intangible 
cultural property, but for which the local tradition on which it is essentially 
based, in awaji island, is designated only as an important intangible folk cultural 
property. she notes how the nineteenth-century performer bunraku-ken uemura 
moved from awaji island to osaka, where his successor built a theatre and named 
it the bunraku-za. through interviews with scholars and performers, and by 
observing rehearsals and performances, she discusses the local island tradition and 
also the nearby awa tradition, asking whether evaluations within the framework 
for protecting intangible cultural heritage should be based on contemporary values 
and performance contexts.

alaszewska presents a detailed consideration of the chichibu night Festival in 
saitama Prefecture, held annually at the beginning of december and having origins 
in an edo-period silk market. ensembles of musicians sit hidden from view inside 
VL[�ÀRDWV�WKDW�SDUDGH��SOD\LQJ�D�shinobue�W\SH�ÀXWH��NDQH�gong, ǀGDLNR large drum 
and four small NRGDLNR�drums. alaszewska notes that chichibu sought property 
designation to raise prestige and awareness of the festival, and thereby to increase 
tourism, rather than to protect a dying tradition. the success of the strategy led 
to media recordings and staged performance opportunities, which were used by 
individual performers to strengthen teaching and guardianship activities. this 
resulted in the promotion of one style over another, and introduced changes in 
ensemble instrumental forces. because in the festival musicians are hidden from 
the audience while on stage they are the focus of attention, changes in presentation 
also occurred. From an oral tradition, notations emerged, along with arrangements 
and reinterpretations, moving the music out of its local festival context. as public 
property, the local tradition is not protected by copyright legislation; however, 
published arrangements of it are, thereby potentially removing ownership from 
chichibu itself.

Matt gillan completes the volume, discussing with reference to okinawa how 
legislation has both encouraged membership of the larger Japan and supported 
the development of a distinct regional identity, thereby articulating national and 
prefecture-level cultural and political discourse. during the years following world 
war ii, when okinawa was under american administration and was separated 
politically from Japan, local concerns for intangible cultural property articulated 
links between okinawa and Japan but, in the case of the sanshin three-stringed 
plucked lute, also functioned as a locus around which to construct a distinctly 
okinawan identity. this was used to link to diasporic communities and to encourage 
the collection and repatriation of instruments and other tangible heritage that had 
been removed abroad. Following the return of okinawa to Japan in 1972, the 
national designation of okinawan cultural heritage then underlined membership of 
the Japanese nation, conferring cultural legitimacy on okinawan performance arts 
in a way that glossed over a history of separation. it also, however, built on distinct 
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Music as Intangible Cultural Heritage20

regional identity in a way that situated okinawan genres as key components of the 
tourist industry.

Terminology and Romanization

across east asia, terminology, particularly when encountered in english 
translation, differs. ‘intangible cultural properties’ (J: 0XNHL�EXQND]DL; K: Muhyǂng 
munhwajae) are rendered ‘intangible cultural treasures’ in some texts (particularly 
in Japanese materials) and ‘intangible cultural assets’ in others (as in the recent 
¿OP�DERXW�DQ�$XVWUDOLDQ�MD]]�SHUFXVVLRQLVW¶V�MRXUQH\�WR�PHHW�D�.RUHDQ�(DVW�&RDVW�
shaman ritual musician, Intangible Asset No.8231). while for much of the 1990s 
DQG� VLQFH�� µSURSHUWLHV¶� KDV� WHQGHG� WR� EH� FRPPRQO\� XVHG�� D� QXPEHU� RI� RI¿FLDO�
GRFXPHQWV�IURP�WKH�.RUHDQ�&XOWXUDO�3URSHUWLHV�2I¿FH��0XQKZDMDH�FK¶ǂQJ��UHIHU�
to ‘intangible cultural heritages’, a neologism most likely inspired by unesco’s 
Masterpieces in the oral and intangible Heritage of Humanity. in Japan and 
.RUHD�� WKH� WHUP�µLQWDQJLEOH�FXOWXUDO�SURSHUW\¶�PD\�KDYH�D�SUH¿[�� µLPSRUWDQW¶�RU�
‘national’ (K: ‘chungyo’ and ‘NXNSR’ respectively), to specify genres designated 
DV�WKH�PRVW�VLJQL¿FDQW�RU�WR�GLIIHUHQWLDWH�QDWLRQDO�SURSHUWLHV�IURP�WKRVH�DSSRLQWHG�
at the provincial or city level. artists and craftsmen appointed for their intangible 
property skills are ‘preservers’ (J: hogoshsa), ‘holders’ or ‘bearers’ (K: poyuja; 
J: hojishsa) or ‘representative transmitters’ (c: daibiaoxing chuanchengren), 
commonly known as ‘living national treasures’ (J: QLQJHQ�NRNXKǀ), ‘living human 
properties’ (K: in’gan munhwajae) or ‘living human treasures’ (a designation 
favoured by unesco, as a translation from the French). some variety is also 
evident in the way that the titles of pertinent east asian laws are translated into 
english: Japan’s law for the Protection of cultural Properties (EXQND]DL�KRJRKǀ) 
is, for example, also known as the cultural Properties Protection law or the 
cultural Properties Preservation law.

a note about the east asian concept of ‘folk’ – a term already used extensively 
in the previous pages. ‘Folk’, as the little tradition, is in east asian usage 
separated from the court, aristocratic/gentry and literati ‘high’ or ‘classical’ 
great tradition (bauman 1992: xiii–xxi).32 this usage, embedded within all of 
WKH�V\VWHPV�IRU�SUHVHUYDWLRQ�GLVFXVVHG�LQ�WKLV�YROXPH��SHUSHWXDWHV�D�GH¿QLWLRQ�RI�
‘folk music’ shared by the early international Folk Music council (see Karpeles 
1955: 6–7; elbourne 1976). in this, ‘folk music’ is (or was) the product of an 
RUDOO\�WUDQVPLWWHG�WUDGLWLRQ�WKDW�KDV�EHHQ�VHOHFWHG�DQG�XWLOL]HG�E\�DQ�LGHQWL¿DEOH�
community but which is likely to have local or individual variations and which 
is presented by amateur rather than professional musicians. there are, of course, 
P\ULDG�SUREOHPV�ZLWK�WKLV�GH¿QLWLRQ��7KHUH�DUH�DOVR�PDQ\�SUREOHPV�ZLWK�WKH�WHUP�

31 see http://www.intangibleasset82.com (accessed 10 september 2011).
32 see also footnote 5 to Helen rees’s essay in this volume for a fuller discussion 

pertinent to chinese music.
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Introduction 21

‘tradition’, a term which continues to have widespread – but regionally distinct – 
utility in east asia, due not least to the region’s long and distinguished historical 
legacy.33 ‘traditional’ may also apply to court and literati musics, but in respect to 
the frequent correlation between ‘folk’ and ‘traditional’, it is perhaps no accident 
that the international Folk Music council changed its name to the international 
council for traditional Music at a meeting in east asia – in seoul – in 1981.34

romanization conventions used in this volume are as follows: pinyin for 
chinese terms and names, for both republic of china and People’s republic 
of china discussions (with romanizations for the republic of china based on 
Mandarin pronunciation), with Hanyu pinyin and naxi pinyin (in rees’s essay) 
except for Kam (see footnote 2 to ingram’s essay) and nuosu-Yi (in Kraef’s 
essay); Hepburn for Japanese; Mccune-reischauer for Korean, using the 1988 
PRGL¿FDWLRQV�RI�WKH�.RUHDQ�0LQLVWU\�RI�(GXFDWLRQ��LQFOXGLQJ�µshi’ rather than ‘si’ 
WR�UHÀHFW�SURQXQFLDWLRQ���$Q�H[FHSWLRQ�DSSOLHV�WR�SHUVRQDO�QDPHV��QDPHV�JLYHQ�LQ�
chinese, Japanese or Korean in published sources are rendered using the above 
URPDQL]DWLRQ� V\VWHPV��ZLWKRXW�K\SKHQDWLRQ�DQG�ZLWK� IDPLO\�QDPH�¿UVW�� EXW�ZH�
respect preferred spellings of personal names where the publication is in english 
or another european language, where an author (or musician) is well known 
beyond east asia, or where an author has communicated a clear preference.

33 For which, see the articles in Asian Music 12/2 (1981) by Fang Kun et al. and 
thrasher, which had their genesis in a discussion on ‘tradition’ in respect to performances 
by a ‘traditional’ orchestra from shanghai at the 1979 durham oriental Music Festival in 
the united Kingdom.

34 the late nazir Jairazbhoy, at that meeting, suggested that ‘iFMc’ be retained, but 
that the name become the ‘international Forum for Music in culture’; this would have 
QHDWO\�DYRLGHG�WKH�GLI¿FXOWLHV�QRZ�HQFRXQWHUHG�LQ�UHIHUULQJ�WR�µWUDGLWLRQ¶�DQG�µWUDGLWLRQDO¶�
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